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Alapmiivek Puskinrél
- TALLOZAS A BICENTENARIUM LEGERDEKESEBB KONYVEI KOZOTT —

A legnagyobb orosz kolté sziiletésének nemrégi, kétszdzadik évfordul6jira kordbban soha
nem latott szimu kiadasban jelentek meg hazéjaban a mivei (k6ztik egy valoban mindenki sziméara
hozzaférhetd ,,Puskin-6sszes™), de kisebb kdnyvtarnyira rag a réla sz6l6, mind tudomanyos, mind
népszeri konyvek mennyisége is. Itt csupan néhany, most megismert alapmiire hivjuk fel a figyel-
met.

Az eldszor 193 1-ben megjelent Putyevogyityel po Puskinu most reprint kiaddsban l4tott nap-
vildgot. Ez volt annak idején a legelsd 4tfogd kislexikon a koltd munkdassagardl: a szocikkek feldle-
lik életrajzat és egyes mitveit csakiigy, mint valamennyi szerepldjét, a mtvekben emlitett helyneve-
ket, a miifajait stb.

A kétkotetes Anyegin-enciklopédia szinte hdrom szétarat rejt magaban: a miben fellelheto
tulajdonnevekét, a redlidkét (események, térgyak, elavult szavak) €s a motivumokét — a filoz6fiai,
etikai és esztétikai kategéridkkal. Szemet gyonyorkddteté a mi kiilleme is, azza teszik a koltd
rajzai és a korabeli festményekrél, valamint a mizeumokban 8rzott targyair6l készilt reproduk-
ciék.

Tobb mint hdrom évtizeden 4t forditotta angolra az Anyegin-t Vlagyimir Nabokov, a munkdja
filolégiai tanulsigait pedig csaknem ezeroldalas kommentdr-kényvben sziirte le. Ezt Brodszkij és
Lotman hasonlé miifaji miveitd] foként gazdag §sszehasonlité irodalomtorténeti €s verstani elem-
zései, valamint kulturolégiai szemlélete kiilonbozteti meg. Most egy moszkvai €s egy szentpétervéri
kiadé is megjelentette.

Az Anyegin-nek 6tnegyed szdzad sordn elkésziilt négy magyar forditdsat Péter Mihély elemzi
Par tarka fejezet csupdn... c. monografidjaban. A hat fejezetben nagy beleérzéssel tekinti 4t a két
foszerepld és a két levél atiltetését, a Koltd hangjénak magyar metamorfozisait, a tdj, az év- és
napszakok leirdsdnak megold4sait, valamint a ,hdrmas frigy”, a zeneiség, liraisdg €s gondolatisig
egymdsra rezonél6, egymast erdsité harmonidjat.

Az egész Puskin-pdlya sttekintésére villalkozé sok \ij tudomdnyos monogréfia koziil ki-
emelkedik Nyikolaj Szkatové (Puskin — russzkij genyij). A korébbi Kolcov- és Nyekraszov-
szintézisérdl ismert szentpétervari irodalomtérténész (az 6 szerkesztésében jelent meg nemrég a
XX. szdzadi orosz irék kétkdtetes lexikona is) az életrajz €s életmt egységét az egyes biografiai
szakaszok szerint tagolva mutatja be. Minden Gjabb periédus itt nem csupan biolégiai 1épcsd,
hanem egy 1jabb miivészeti sticié is. A kétszaz év alatt valésdgos tengerré duzzadt szakirodalmat
mesterien uralja: szdmos 4j mozzanatra legaldbb tomoren utal, s megdllapit4sait olyan apr6 rész-
letekkel is illusztralja, amelyektdl torténelmi és gondolati tavlatot egyszerre nyer a vizsgilat.
Szkatov Puskinja nem merev szobor, hanem €16 ember, a maga anyagi (sokszor akar pénziigyi és
csaladi, de ezeknek végsd fokon mindig a kdltészetre visszahatd) val6jdban. A szerzé dsszegzd
gondolata — Puskin az orosz szellem legmagasabbfokid megnyilvdnuldsa — a csaknem 600 lapos
konyv meggy6zd végkonklizidja.
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